
! ! ! !

! ! ! !

MEMBERSHIP/PROFESSIONAL DIRECTORY INFORMATION
ACCC will publish a new edition of the Membership/Professional Directory this year. So that the directory may be 

as up-to-date as possible, we ask that you fill in this form and send it by June 15, 2009 to ACCC, 2550 Baldwin 
St., Montreal, QC H1L 5B2. Please include only the information you want published in the Directory. Please use 
other side if necessary. Only currently paid-up members will be included. You may send the information by e-mail, 

but please indicate ACCC Directory in the subject line. Thank you! 

RENSEIGNEMENTS POUR LE RÉPERTOIRE DES MEMBRES
L’ACCC publiera une nouvelle édition du répertoire des membres cette année. Afin d’assurer que l’information soit 

aussi à jour que possible,veuillez remplir ce formulaire et le faire parvenir pour le 15 juin 2009 à l’ACCC, 2550 rue 
Baldwin, Montréal, QC H1L 5B2. SVP inclure seulement les informations que vous voulez voir publier dans le 

Répertoire. Seuls les membres dont l’adhésion est à jour seront inclus. Utiliser le verso au besoin. Si vous nous 

faites parvenir l’information par courriel, SVP indiquez Répertoire ACCC dans la ligne du sujet. Merci!

_____________________________________________________________________________________
Last name/Nom! ! ! ! ! ! ! First name/Prénom

_____________________________________________________________________________________
Street address, apartment no., route or box number
Adresse, no. d’app., rang, ou case postale

_____________________________________________________________________________________
Municipality/Ville! ! ! ! Province! ! ! ! Postal Code postale

_____________________________________________________________________________________
Code/Office phone/Tél. bur. ! ! Code/Home phone/Tél. rés.! Code/Fax

E-mail address/Courriel: _____________________________________

Degrees, diplomas/Diplômes, grades universitaires:

Categories (check those which apply)/Catégories (cochez celles qui s’appliquent):

Adjudicator/Juge! ! !  !! ! Composer/Compositeur! !  !!

Accompanist/Accompagnateur!  !! ! Guest conductor/Chef invité! !  !
Administrator/Administrateur!!  !! ! Handbell director/Dir. ens, cloches!  !
Arranger/Harmonisateur! !  !! ! Lecturer/Conférencier! !  !

Choral conductor/Chef de choeur!  !! ! Minister of music/Maître de chapelle!  !
Chorister/Choriste! ! !  !! ! Music educator/Musicien éducateur!  !
Clinician/Instructeur! !  !! ! Workshop leader/Animateur d’atelier!  !

Areas of interest and expertise/Domaines d’intérêt et d’expertise: 

Choirs you now conduct (name, city and type, number of choristers; e.g. Chorale du Gesù, Montreal, women’s choir, 40) / Les 
chorales que vous dirigez en ce moment (nom, ville et genre, nombre de choristes; ex. : Chorale du Gesù, Montréal, choeur de 
femmes, 40): 

Publications, compositions, arrangements, recordings/enregistrements: (Use other side if required / Utiliser le verso au besoin)


